wirres ANOIKTAZER:

[[Awo oIk KatakTnon

Evornta 1 . Eilocaywyn - BACIKES EVVOIEC

XpioTtiva MavounAidou, Etrikoupn KaBnyntpia
Tunua PiAoAoyiag
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2 KOTTOl EVOTNTAG

Eicaywyr) otn Bewpia TNG KABOAIKNC YPAUMATIKAG
[Tw¢ KaTtakTaTtal yia yAwoaoa,

To AoyIKO TTPOBANUA OTNV KATAKTNON TNS YAWOOAC
[leploplopoi

[TpoEAguon TNG yvwaong yia TNV YAwood

[[Awooa Kal KABOAIKA YPAUMATIKN

Kpioiun TTepiod0¢ oTnNV KATAKTNON MIAS YAWOOOC



Baoikd epwtRpATA

[Twg ¢ekivouv Ta TTaIdIA VA MIAOUV;

[Tw¢ CeKIVA N yvwaon yia TN YAwooa oTn vnTTiakr nAiKia
KAl TTWC avaTTTUCOETAl;

[Toid ival Ta opoonua Katd Tn dIAPKEIA TNG KATAKTNONG
YAWOoOoAQg;

Ti €idouc YAWOoOIKN yvwaon £OEIKVUOUV T TTAIOIA O€
OEOOMEVEC OTIYUEC AUTAG TNG AVATITUCNG;



OecwpnTiko MNMAdaiolo
Eicaywyn otn Bswpia TN KaBoAIKAC YPAUMATIKAC

“* Ka@oAIkn NpauuaTIKA:

 Ta avlpwTriva OvTa €ival TTPOIKIOPEVA PE €va TTAOUCIO
ouoTnNua YAWOOIKNG yvwong n oTroia karteuBuvel T1a
VITTIO OTAV avAAUCON TWV YAWOOIKWY £PEBIOUATWY

 H ouykekpiyévn Bewpia €xel ¢ekABapeC TTPORAEYEIC yia
TN YAWOOIKN IKAVOTNTA TWV VNTTIWY



4

NMw¢ KATAKTATAI Hid YAWOOQ;

FAWOOIKA KATAKTNON: MIa afiocoTn d1adIKagia TTou
ouMBaivel...

. Xwpic pntn d1daocKaAia
. Baoilouevn o€ BeTIKA oToIXEIO (OETIKEC NAPTUPIEG)

. Katw atro di1dPopec OUVBNKEC Kal OE TTEPIOPIOUEVO
XPOVO

. Mg 1OV id10 TPOTTO O€ OAEC TIC YAWOOEC TOU KOOHOU



Xwpic pntn d010aokaAia (1/2)

Moudi: Nobody don’t like me.
(=kaveig BondnTikd prpa-do apvnon ayatmaw-Xwpeig
KAaTtaAnén apsva = KAVEig dgv ps ayaTtrq)
MnTtépa: No, say “nobody likes me”.
(= Ox1, T1eC «KaVEIG ayaTTa-3.eviKO epéva» = ‘Oxi, e
«KAVEIC OV YE ayaTTa»)
Moudi: Nobody don't like me.

(=kaveig fonONTIKO pRua-do dpvnon ayaTTaw-xwpig
KATAANCN EMEVA = KAVEIC OEV UE ayaTra)—AUTog 0 OIGAOYOGC
eTavaAlaupaveral 8 popéd!

Mntépa:  No, now listen carefully: “Nobody likes me!”
(= Ox1, Twpa akouoe TTPOooEXTIKA: «Kaveig ayatrd eyeval»

= Ox1, Twpa AKoUoE TTPOCEXTIKA: «Kaveic dev ayatra
gpevaly

Moudi: Oh! Nobody don't likes me!
(= kaveic BondnTiKO priua-do dpvnon ayatrd-3.evikKo epEva
= KAVEIC OV ayaTTa eUEVA)

(McNeill 1966)



Xwpicg pntn 01daockaAia (2/2)

Moidi:

EviAikag:

Moidi:

EviAikag:

Moidi:

EviAikag:

Moidi:

‘€ va Quyel (= 0 va QuyeEl)
«Va N QUYED AEVE.
‘€ va Quyel oEAw (= O€ va Puyel BEAW)

«Va JN QUYEI» AEVE, TTEC «vaA UN
QUYEI»

‘€ va Quyel (= 0 va Quyel)
«Va JN QUYEI» EITTAPE OTI AEVE

avrte! Mn va @uyel!

(Ko 1992)



Bao1{opevn o€ «BETIKA» OTOIXEIA

«ApVvNTIKA» OoTOIXEIO:

« Ortav o1 yoveic dlopbwvouv 1a TTaIdId, AEyovTiac Toug OTl
Ui dopn/AEcn Oev gival OWOTEC

e 2TTAVIA, OXI 0€ OAQ Ta TTAIOIA, OXI CUCTNUATIKA

* Mn a€iommoTn TNyN TTANPOPOPNONG

Ta Ta1did Bacidovral KAT eCOXNV O€ «BETIKA» OTOIXEIO TA
oTroia €ival dlaBsoiua o€ peyaio Babud



KdaTtw atro d1apopeg ouvBNKES KAl O€
TTEPIOPICHEVO XPOVO

e O1 YAWOOIKEC TTANPOPOPIEC OTIC OTTOIEC EKTIBETAI TO KABE
Taidi dlapEPOUV

* [lapoAa autd, oAa Ta TTaIdid pabaivouv TN YAwooa PYEoa
OTO iDIO TTEPIOPICPEVO XPOVIKO dIdoTnua

« Mexpl TNV NAIKIa TWV 5 Xpovwyv yvwpilouv OAEC TIC DOMEC
TNG YAWOOOC TOUG, VW TO AECIAOYIO TOUGC OKOMN
MEYOAWVEI



Me Tov 1010 TPOTTO 0€ OAEC TIC YAWOOEG
TOU KOOMOU..

Ta TTa1d1G KATAKTOUV TO YAWOOIKA 0pOCNMA YE TOV iDI0
TPOTTO AvVEECAPTNTA ATTO TN YAWOOO OTNV OTToIa EKTIOEVTAI

6 — 8 pRvec: apyidouv 10 «BAaBICHa» (ETTAVOAAPPBAVOUEVEC
oUAAaBEC OTTwG bababa)

20 — 24 unvec: apyidouv va Padouv TIC AECEIC TN MIA META
TNV GAAN

2 — 3 XPOVvIa: XpNOIMOTIOIOUV ATTAPEUPATA, TTAPAAEITTOUV T
UTTOKEIPEVA, OMAAOTTOIOUV QVWHAAOUG TUTTOUG

Kwed tTaidid apyiouv 10 BABIoua (ME XEIPOVOUIES) TNV idia
XPOVIKA OTIYUA ME T akouovTa TTaIdId



To AoyIkO TTpOBANua oTnv KatakTnon
Awocoag

« Ta TaIdIad £xouv TTAOUCIO YAWOOIKK yvwaon TToU Toug diVeEl TN
duvaToTNTA VA TTAPAYOUV ATTEIPO APIOUO TTPOTACEWY, TN OTIYUN
TTOU £XOUV aKOUOEl JOVO €vaV TTEPIOPIOUEVO APIOUO TTPOTACEWY

 MaBaivouv Baoifopeva og «BETIKA» OTOIXEID

* MaBaivouv Tn YAwooa Xwpic va Toug TTel KATTOI0C ¢ekABapa
TTO1EC OOMEC €ival AaVOOONEVEC

e [lapoAo TTou KAvouv AABn, o€ TTOAAEC TTEPITITWOEIC ATTOPEUYOUV
Va KAVOUV AaVOQONEVEC YEVIKEUOEIG
Who do you wanna see/invite *come?

> [MpoBANua TNG £EVOEIOG TOU YAWOOIKOU gpeBiocpartog (poverty
of the stimulus)



H evvola tng Npaupatikng (1/2)

['vwpilw pia yYAwooa aonuaivel yvwpidw TN YPOMHATIKNA
meg

rpapMATIKA: Eva oUCTNUA TTETTEPACHEVWY KAVOVWY TO
OTTOIO BPIOKETAI OTO HUAAO TWV OMIANTWYV

NonTtikA NeveTikn Aladikacia (mental generative
process, Chomsky): xpnOIMOTTOIWVTAC £va PIKPO apIOuo
KAVOVWYV KATOOKEUACOUME ATTEIPO APIBUO TTPOTACEWV

['vlon TNG YPAUMATIKNG MOC ETTITPETTEI VA TTAPAYOUME
TTPOTACEIC TTOU OEV TIC EXOUNE AKOUOEI TTPIV KAl VO
KQIVOUUE €AV PIa TTPOTACN €ival YPOAWMATIKN 1) OXI



H évvolia Tng NpappaTiKAG (2/2)
Mapadeiypata

*2KUAOC Eva KOKaAo o épaye ueyalo.
H Mapia tn¢ édwae 1o BifAio.
H Mapia £émAuve 10 TAVTEAOVI TNC.

H aoruvouia amrayopeuae TnV OIVOTTOOId UETA TA UECAVUKTA.

2nuaoia A: H aotuvopia €ByaAe avakoivwon JETA TA
MECAVUKTA (MIOC OUYKEKPIMEVNG MEPAG) OTI ATTAYOPEUEI
TNV OIVOTTOOia

2nuaoia B: H aotuvouia avakoiviwaoe OTI atTayopEUEl
TNV OIVOTTOCIia ATTO MIO OUYKEKPIMEVN WEA KI ETTEITA, VIO
TNV aKpiBela, HETA TA JEOAVUKTO



Mepiopiopuoi

[[AWOOIKEC APXEC Ol OTTOIEC ATTAYOPEUOUV KATTOIEG
aAANAouxiec AECEWV, KATTOIEC YPOAUMATIKEC AEITOUPYIEG,
KATTOIOUG CUCXETIOMOUG NXWV Kal onuaciag

YTrapyouv o€ KABe yAwooa Kai gival arrapaarol

[Teploplopoi 0T HOP @K TNG TTPOTACNG
[leplopicuoi OTNV €ppnVeEia



Mepropiouoi otn Mopon

* O lMavvng yetaviwoe 1Tou o NauAog cuuTTEPIPEPBNKE doXNUa
o Tlwc¢ yeraviwaoe o lavvng mou ouutrepipépBnke o NauAog;

« O lMavvng vopicel TTwe o MNauAog cupTTEPIPEPONKE Aoxnua

» [lwc¢ vouilel o I'avvne mw¢ ouuttepipépBnke o NauAog;

* [lwc¢ 10 TTOIdI TTOU £XEI AKOUOEI KAl TIC OUO TTPONYOUUEVEG DOMEC
Yvwpidel e TTolo TPOTTO Ba oXNUATIOEI TRV £pWTNON;

* [lapoOpoIeC TTPOTACEIC UTTAPXOUV O OAEC TIC YAWCOOEC KAl
UTTAPYXOUV Kal OIAPOPETIKOI TTEPIOPICHOI. Ta TTaIdIA OTTWG TTAVTOTE
Byalouv 10 CWOTO KAvOva yia TN YAwooad Toug

Who do you wanna invite?
Who do you wanna see?
*Who do you wanna come?



[Meplopiopyoi 0T ZNUACia

O lNwpyoci XTutTNoE 10 TTOdI TOUI
Johni hurt hisi leg

O adeA@O¢ Tou [wpyoul Tovi XTUTTNOE aAUTTNTA
George’s brotheri hurt himi brutally

O lMNwpyodi Tov*i XTUTTNOoE
Georgel hurt him*i

> [1ep10PIOHUOI TTOU AEITOUPYOUV O€& OAEG TIC YAWOOEG



ATTO TTOU TTPOEPXETAI N YVWON HOG YIA TN
YAwWooaQ;

» [Nwc¢ yvwpidouphe OTI yia TTPATACN €ival AVTIVPAUMATIKA,
OEV UTTOPEI VA €XEI MIO CUYKEKPIUEVN onUaadia N eival
apgionun;

4ekO0OYEG:

* Mipnon

« Evioyxuon

* 2UCXETIOMOI

« KaBoAikn ['pauuaTiki



Kartaktnon Nwoocag péow
Mipnong

“* Ta TTad1d pabaivouv Tn YAWo oA HINOUMEVA TOUG
EVNAIKEG

« Agv uttapxel atroAUTn avTIoTOIXiO METACU TWV
EICEPXOMEVWV KAl ECEPXOPEVWV DEDOUEVIV

 EVAAIKEG: EpWTAOCEIC KAI TTPOCTAKTIKEC

* Maidia: KATAPATIKEC TTPOTACEIC

e Ta TadId TTAPAYOUV «VEOAOYIOTIKECY TTPOTACEIC KAl
TTPOTACEIC TTOU Ogv Ba uTTOpoUCAV VA £XOUV OKOUOEI
TTOTE

..

e goed, singed

 What does he doesn'’t eat? / Why could he couldn’t wash his
hands? / What do you think what the puppet has eaten?



Kataktnon Nwoocoag péocw
Evioxuong

s Ta TTaIdIa yabaivouv TN YAWOoOoa ETTEION «EVIOXUOVTAI
BeTIKG» OTAV TTAPAYOUV KATI CWOTA KAl «EVIOXUOVTAI
apPVNTIKA» OTaV Kavouv AdBn (c.f. Skinner, 1957)

* AUTO €ival KATI TTou ocupPaivel, aAAG Ogv PTTOPEI VO
ecnynoel og Babog 1n YAwooIKn IKavoTnTa

« Agv eCnyei TOV ATTEIPO APIOUO TTPOTACEWY TTOU TTOPAYOUUE

* Qi1 vyoveic rpooexouv Tl Aéve Ta TTa1d1G TOUC Kai Ox1 MQX To
AEVE



Kataktnon Nwoocoag péEocw
2UOCXETIOMWYV (1/5)

“* AlaouvOETIONOG (Connectionism):

e Ta yovTéAa Tou OIOCUVOETIOMOU Bewpouv OTI Ol
UNXQAVIOMOI TG VONONG TTOU EUTTAEKOVTAI OTNV KATAKTNON
TNG YAWOOAG, Ol OTToioI gV gival €10IKA TTPOOPICHEVOI YIA
TN YAwooa, Baoilovral otnv ANAAOTIA 1) yevikoTEPQ O€
JIAPOPWV E10WV OUOIOTNTEG METACU TWV OIAPOPETIKWY
OTOIXEIWV TNS YAWOOOG



\/
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Kataktnon Nwoocoag péEocw
2UOXETIOMWY (2/5)

FAWOOIKA PAIVOMEVA TTOU £ENYOUVTAI UE TO
AIQCUVOETIOUO:

OI1 ynXaviouoi KaTakTnong YAwooag AsiIToupyouv JE Baon
TNV ANAAOTIA kai Tnv OMOIOTHTA

KaTtaktnon trapeABovTa xpovou ota AyyAika

-ed (opaAoi TUTTOI)

drink/drank, sing/sang (¢wvnTIiK OpoIOTATA)

AIAZYNAETIZMOZ: 1o mraidi paBaivel va ouoXeTidel TIG
PWVNTIKEC OPOIOTNTEC TWV TUTTWV OTOV AOPIOTO KAl
VEVIKEUEI QUTOUC TOUGC OUOXETIONOUG O€ AEEEIC JE iDIEC
PWVNTIKEC 1I010TNTEC



Kataktnon Nwoocoag péEocw
2UOXETIONWYV (3/5)

* FTAWOOIKA PAIVONEVA TTOU £ENYOUVTAI JE TO
A10CUVOETIONO:

« -alk [0:k] > -alked [0:kt]
« walk, talk etc. > walked, talked etc.

* OgUUPwWVo-i-nk > cuupwvo-a-nk
e drink, sink > drank, sank



Kataktnon Nwoocoag pEow
2UOXETIOMNWYV (4/5)

* KpITIKI ) 0TO AIOOUVOETIOMO:

« Marcus (1995): katrola dIacUVOETIKA POVTEADQ TTPOPBAETTOUV
UTTEPYEVIKEUON TOU KavOva oUupwvo-i-nk > auu@wvo-a-nk
TTI0 oUXVdad aTTo ToV Kavova Tou —ed, (sing > singed), evw
OTNV TTPAYHATIKOTNTA YiVETAI TO AVTIOETO

* Pinker (1994b): H utrepyevikeuon dev Baciletal uovo o€
PWVNTIKA OMOIOTNTA OAAQ ETTIONG KOl OTN YPOMMOATIKA
AgiToupyia TNG AéENG

v I doed it (I did it), | haved it (I had it)

v Did you come? (Doed you come), | had seen (I haved
seen)



Kataktnon Nwoocoag péEocw
2UOXETIOMNWYV (5/5)

* KpITIK| 0TO AI0OUVOETIONO:

* [Nlwc¢ paBaivovTal o1 TTEpIoPICHOI (TT.X. EpUNVEIa
AVTWVUNIWV);

o TiTpoBAETTEI 0 AIGCUVOETIONOG VIO TNV AP@ICNMIA;

e Oviwc uttdpyouv ouoxeTiopoi otn diadikaaia
KATAKTNONG TNG YAWOOAC...aAAG OgV ETTAPKOUV YIa VA
£CNYNOOUV TN YAWOOIKI KATAKTNON €€ OAOKANpOU



«Oewpia TG Aé&ng kai Tou Kavovar
(word-and-rule theory)

“* Pinker (1997):

* O unxaviouog KatakTnong TTepIEXEl Kal Kavoveg aAAa Kkal
2 UOXETIOMOUG.

* Q1 kavoveg epapuolovTal TTavw o€ OIAPOPEC CUVTAKTIKEG
KATAYOPIEC YIA TNV EKUABNON TS KAiIONC o€ OuaAoUg
TUTTOUG KalI Ol CUCOXETIOMOI AEITOUupyouV Yia ThV
EKMAONONC TNG KAioNG o€ avwPaAoug TUTTOUG,
BaciOuevVOol TTAVW O€ PWVNTIKEC OUOIOTNTECG.

v slping > splang
v VTEKOUQI > VTEKEOQI > VTEKETAI



KpeoAég kal NonupaTtikeég NAwooeg

¢ IKavoTNTa VO KATAKTOUME TN YAWOOQ aKOUN Kal JEoa aT1To
PICIKA EKQUAICHEVEC EICEPXOUEVEC TTANPOYPOPIES

 KpegoA&g: yAwooec TTou avarTuxdnkav atro lingua
franca kai pidgin. ‘Exouv AsiToupyika poperiuarta Kai
TTEPITTAOKN douN

* NonuaTikéG: Kwed tTaidid TTou yEvVVIOUVTal ATTO YOVEIC Ol
oTToioI €paBav TN vonuaTikn o€ HeyYAAn nAikia dExovral
OTOIXEIWOEIC EIOEPYXOMEVEC TTANPOPOpPIEC. Ki ONWGS
QVATITUOOOUV TTOAU TTIO TTEPITTAOKEC OOMEC ATTO TOUC
YOVEIC TOUC



Kataktnon NAwoocag wg
Ka@oAikn IMpappaTikn (1/2)

* 'Epoutn yvwon (Chomsky, 1959)
* 'EJ@UTOI TTEPIOPICHOI: KOIVOI VIO OAEC TIC YAWOOEC

“* H Egoutn yvwon &gnyei:
v' Tarti eivar duvaTth n Kataktnon YAwooag, 6edopévng TnNG
dlaPOPOTTOINCNG OTIC OUVONKEG EKPAONONG
v OpoI0TNTEC 0€ OAEC TIC YAWOOEC WC TTPOC TOV TPOTTO KAl
XPOVO uabnong Toug

Opwc! Aev gival OAH n yvwon £uoutn!

O1 YAWOOoEeC dlapEPOUV (TT.X. KAOVOVOAC UTTOKEIMEVOU YIa
EAANVIKG kail AyyAIKG)

AAAA: n TToiKIAia auTtn Ogv gival XwpEIc TTEPIOPICTUOUC



Kartaktnon Nwooag wg
KaBoAikn IN'pappaTtiki (2/2)

« KAOOAIKH IPAMMATIKH (KI'): To ouvoAo Twv
TTEPIOPICHWYV ME TOUG oTToiouC gival TTpolkiouévol ONAOI ol
AvOpwWTTOI €K YEVETAC KOl TTOU EUBUVOVTAI VIA TN
dladikaaoia katdktnong TnS YhAwooac. H KI' kaBopilel 1o
eUPOC TNG TTOIKIAIOG KOl CUVETTWG XapakTnpilel Tnv Evvola
NG MOavVAS avBpwTTivng yAwooag.

« KATAKTHZH FAQZZAZ: ammotéAeopa NG DIETTIOPAONC
TWV EUPUTWYV TTAPAYOVTWY Kal Tou TTEPIBAAAOVTOC. H
YAWooa dev «pabaivetal» aAAG « TTPOKUTTTEIY,
«avadueTa» TNV KATAAANAN oTiyu 0edopEvou OTI TO
Taudi eKTiBeTOI O€ KATTOIO opP®n TNGS (OMIAOUMEVN N
VONUATIK)).



To MovTéAo Twv ApXwyV Kal NMapapeETpwyV
(1/2)

% Chomsky (1981):

 H KI amroteAcital ato duo Treplopiououc: TiIc APXEZ Kai
TIc [TAPAMETPOY2

 APXEZX: o100epEC Kal AUETABANTEC OE OAEC TIC YAWOOEG,
TT.X. EPUNVEIQ AVTWVUMIWV

« MAPAMETPOI: 1316TNTEC 01 OTT0IEC DIAPEPOUV ATTO
YAWOOoQ o€ YAWOOoQ, TT.X. YAWOOEC KEVOU UTTOKEIMEVOU



To MovTéAo Twv ApXwyvV Kal MNMapaPeTpwy
(2/2)

 MapAPETPOG KEVOU UTTOKEINEVOU:

 MrTTOpPEI TO UTTOKEIPJEVO PIAC TTPOTACNG VA Eival
PWVOAOYIKA KEVO,;

« H amavrnon e€aptarai ammdé Tn YAwooa

* [a 1o TTaudi TToU eKTIBETAI OTA EAANVIKG N TTAPAPETPOC
Exel BeTIkN acia. MNa 1o Taidi TTou exTiBeTAI OTA AYYAIKA, N
TTAPAUETPOC EXEI APVNTIKN agia

* Ta mmaidid yevviouvTal yvwpifovtag TIC apXES Kal
TTAPAUETPOUC OAANG TTPETTEI VA BECOUV TNV agia TNG KABe
TTAPAUETPOU avaAloya PE TN YAwooa Tou TTEPIBAAAOVTOC
TOUC



H Kpioiun MNMepiodocg (1/2)

O1 EMPUTEC CUNTTEPIPOPEC XapaKTnpilovTal aTTo TNV
UTTAPEN MIOC KPICIMNG TTEPIOOOU KATA TN OIAPKEIA TNG
OTTOIAG N IKAVOTNTA VA ATTOKTI)OOUME HIa OECIOTNTA Eival
oTNV KOPUPWOT) TNG (TPayoud! TTOUAIWV)

Lenneberg (1967). n y\wooa UTTOPEi va aTTOKTNOEI
TTANPWC TTPIV TNV £@Pnpeia

Genie: €kBeon o€ YAWOOIKA gpeBiopaTa YHETA TNV NAIKIa
TWV 13 XPOVWYV > TTEPIOPICUEVEC YAWOOIKEC IKAVOTNTEC
KUPIWG OTn ouvTacn



H Kpioiun MNMepiodog (2/2)

2ToI1xeia amrd Nonuartikr) FAwooa: ek YEVETAC KWQOI
KOTOKTOUV TN VONUATIKA YAWOOO KAAUTEPA KAl
YpnyopoTepa OTav EKTEBOUV O€ AUTA ATTO TN YEVVNON)
TOUG

«=€VN TTPOPOPA»: TN BPICKOUPE O€ ATOUA TTOU NpBav
O€ ETTAPN UE MIO YAWOOO PETA TNV NAIKIO TWV 3 ETWV

To EUPUTO CUCTNUA KATAKTNONG TNG YAWOOOC
EVEPYOTTOIEITAI TTANPWCG TA TTPWTA XPOoVvIa TNG (WNS Mag



TEAog EvoTnTag

®® @ H:H =ELlA

PHEKEYMATON, NOAITIEMOY & ABAHTIEMOY

Evpwmnaikn Evwon
Ei iix6 Korvwwixo Tapeis
R " Me n ouyxpnuatosoTon e EMaSac kat Tne Eupwmaikic Evwonc



XpnuarodoTnon

e To TTAPOV EKTTAIOEUTIKO UAIKO £XEI AVATITUXOEI OTO
TTAQIOI0 TOU EKTTAIOEUTIKOU £pyOU ToU OIOAOKOVTA.

* To £€pyo «AvoikTa Akadnuaika Madnuarta oto
MavemmioTAMIo ABnvwyv» £xel XpnUATOOOTACEI HOVO TNV
AvVadIaAUOPPWAON TOU EKTTAIOEUTIKOU UAIKOU.

* To €pyo uAoTrolgiTal OTO TTAQICIO TOU ETTIXEIpNOIOKOU
[Tpoypauuarog «Ektraideuon kai Aia Biou Mabnon» kai
ouyxpnuartoodorteital atro Tnv Eupwtraikn ‘Evwon
(EupwTraiko Kolvwviko Tauegio) kal atrd 6vikoug
TTOPOUG.

* X %

EMIXEIPHEIAKO MPOIMPAMMA
EKMAIAEYZH KAI AIA BIOY MABHZH =g Ez rIA

*
* *
*

0

A I

* 5 *

= m npdypappa yia T ovany

YNOYPIFEIO NMAIAEIAL KAl BPHIKEYMATQN

EvpwnaikiEvwon EIAIKH YNMHPEIIA AIAXEIPIZHE
Evpwmnaiké Kowvwviké Tapeio

Me vn minsvanunralArnan vne EAM AR~ vos vne Enanwaivas Eumene
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2nUEiwpa AdelodoTnoNG

To TTapov UAIKOG diaTiBeTal ue Toug Opoucg TG adeiag Xpnong Creative
Commons Avagopd, Mn Eptropikil Xprion MNapdpoia Aiavoury 4.0 [1] 1
ueTayevéoTepn, Alebvc ‘'Ekdoon. ECaipouvTtal T QUTOTEAN £pPYQ TRITWV TT.X.
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Qg Mn Eptropikn opileTal n xpnon:
TTOU OgV TTEPIAANPBAVEI AUECO ) EUPETO OIKOVOMIKO OPEAOC aTTO TNV XPrNon Tou
EPYOU, yia TO dIaVOPEQ TOU £pYou Kal adeiodoxo

« 10U OtV TTEPIAAUBAVEI OIKOVOUIKI) cuvaAAayr we TTPoUTTO0enn yia Tn Xprnon n
TTPdoaon oTo £pYO

* TTOU OtV TTPOOTTOPIEl OTO DIAVONED TOU £PYOU KAl AdEIODOXO0 EUMETO OIKOVOUIKO
OPeAOC (T1.X. dla@nuUIcEIC) aTTd TNV TTPOROAN Tou £€pyou o€ DIAdIKTUOKO TOTTO

() HIKAIOUXOG UTTOPEI va TTAPEXEI OTOV ADEIOOOX0 CEXWPIOTA AdEIA va XPNOIMOTIOIEI TO
/O VIO EMTTOPIKA XPNON, OOV auTo Tou NTNOEi.
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AlaTnpnon ZNUEIWHNATWY

OTro1adnTroTe avarrapaywyn N dlaokeun Tou UAIkou Ba
TTPETTEI VA OUMTTEPIAAUPBAVEL:

" TO 2NnMeiwpa Avagpopdag
" TO 2nueiwpa AdeiodOTNONG
* TN ONAwonN Alatrnpenong ZNUEIWHATWY
" T0 2nueiwpa Xpnons Epywv Tpitwyv (epooov
UTTAPXEI)
uadi ue TOUC OUVOOEUONEVOUG UTTEPOUVOECOUG.



2nueiwpa Xpnong Epywyv Tpitwyv

To 'Epyo auTd KAVEl Xprion Twv akOAoUBwYV £pywv:
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